
ENGLISH BAPTISMS: 1st Sunday of the month at 
2:00 P.M. Parents must make arrangements at the Rectory. 
Bring child’s Birth Certificate. Preparatory  Session, Last 
Saturday of the Month at 10:00AM in the rectory 
basement. 

CENSUS: New Par ishioners are requested to register  at 
the Rectory. Please notify us of any change of address, to 
help keep our Census records accurate. 

MARRIAGES: an appointment must be made with a 
priest six months in advanced of the proposed date. 

COMMUNION & CONFIRMATION: For  teens and 
adults who already are baptized preparation classes start in 
the month of September. 

ANOINTING & COMMUNION CALLS: those who 
wish to be anointed or receive communion at home, call the 
rectory to make arrangements. 

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: All 
day every Friday from 9:00AM to 8:45PM and Benediction 
at 8:45PM in the Church Chapel.  

MASSES: Monday thru Saturday 8:30 A.M. Chapel 
Saturday: 5:00 P.M. English, 7:00.P.M. Spanish          
Sunday:      8:00 A.M. Spanish 
   9:00 A.M. English  
       10:30 AM Korean and 
       12:00 P.M. Spanish. 
CONFESSION: Saturday at 4:00 P.M. 
DEVOTIONS: Miraculous Medal Wednesdays after  
8:30 A.M. Mass.  
Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. Daily (Except Fridays). 
 
 
MISAS:   Lunes a Sábados  8:30 A.M. Capilla 
Sábados:  5:00 P.M. Ingles, 7:00.P.M. Español,  
Domingos: 8:00 A.M. Español 
   9:00 A.M. Inglés 
   10:30AM Coreano y 
   12:00.P.M. Español. 
CONFESIONES: Sábados 4:00 P.M. 
DEVOCIONES:  de la Medalla Milagrosa: Miércoles 
después de la misa de 8:30 A.M.  
Hora Santa 8:00 A.M.-8:25 A.M. diariamente (Excepto 
Viernes). 

March 27, 2022  
Fourth Sunday of Lent 

Holy Spirit 
 Roman Catholic Church 

 

1712 45th ST., BROOKLYN, N.Y. 11204 
Rectory: 718-436-5565   Fax: 718-436-5586 

www.holyspiritbrooklyn.org 
 

Rev. Fr. José López Castillo, Administrator 
Religious Education * Mrs. Martha Castro DRE.   

OFFICE HOURS: 9AM-1:30PM Monday - Friday. 
6PM-8:30PM Tuesday– Friday 

EMERGENCY SICK CALLS ANYTIME AND DIAL 1 

Primer y Tercer Sábado del 
mes a las 2:00 P.M. requisitos: Certificado de Nacimiento. 
Clases de Bautismo: Segundo Miércoles del mes 7:00 P.M. 
en la rectoría. 

CENSO: Nuevos Feligreses por  favor  de registrarse en 
la rectoría. Notifique si hay cambio de Dirección para ac-
tualizar los datos parroquiales.  

MATRIMONIOS: la pareja deberá fijar  una cita con el 
sacerdote por lo menos seis meses antes de la fecha de la 
boda. 

COMUNIÓN Y CONFIRMACIÓN: para niños y adul-
tos que ya han sido bautizados las clases comienzan en el 
mes de septiembre. 

UNCIÓN Y COMUNIÓN DE LOS ENFERMOS: para 
una visita en casa llame a la rectoría. 

EXPOSICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  
todos los viernes de 9:00AM-8:45PM y la Bendición a las 
8:45PM en la Capilla.  
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SATURDAY, 26, 2022 

8:30AM      Req. by  

5:00PM      Req by 

7:00PM*Martha Celestina Talé (QEPD).  
Req. Por Santos Guinea. 

SUNDAY, March 27, 2022 

Readings: (Jos 5:9a,10-12 | 2 Cor 5:17-21 | Lk 15:1-3,11-32) 

8:00AM*Alberta Cecilia Celaya (QEPD). 
Req. Por Belen Celaya. 

    *Martha Celestina Talé (QEPD). Req. Por Santos Guinea. 

9:00AM       Req. by  

10:30AM Korean Mass            Req. by                

12:00PM*Elvia Garcia de Alvarez (QEPD). 
Req. Por Estrella Garcia. 

        *José Sixto Morales (QEPD). Req. Por Teresa Morales. 

*Por el Cumpleaños de Juana Flores en cielo (QEPD). 
Req. Por Leticia Salazar. 

MONDAY, March 28, 2022 

8:30AM       Req. by  

TUESDAY, March 29, 2022 

8:30AM       Req. by  

WEDNESDAY, March 30, 2022 

8:30AM       Req. by  

THURSDAY, March 31, 2022 

8:30AM       Req. by  

FRIDAY,  April 1, 2022 

8:30AM*PURGATORIAL SOCIETY:  

Joseph Sylvester, Patricia O’Brien, Florencio 

Minchala Sagayo, Ida & Elena Siciliano. Peggy 
Tarantola. 

SATURDAY, April 2, 2022 

8:30AM      Req. by  

5:00PM      Req by 

7:00PM*Por la Virgen del Rosario……. Req. Por Belén Celaya. 

    *Martha Celestina Talé (QEPD). Req. Por Santos Guinea. 

       *Pascual Juárez 2 Años (QEPD). Req. Por la Familia Juarez. 

SUNDAY, April 3, 2022 

Readings: (Is 43:16-21 | Phil 3:7-14 | Jn 8:1-11) 

8:00AM       Req. Por 

9:00AM*Ruth Powers (RIP). Req. by Carmela Sylvester & Family 

10:30AM Korean Mass            Req. by                

12:00PM*Martha Celestina Talé (QEPD).  
Req. Por Santos Guinea. 

  *Angelina Avilés (QEPD)….... Req. Por Rosa Reyes.

Weekly Financial Report 

Fourth Sunday of Lent 
March 27°  (Jos 5:9a,10-12 | 2 Cor 5:17-21 | Lk 15:1-3,11-32) 

 Traditionally, the Fourth Sunday of Lent is 

called Laetare Sunday (Rejoice Sunday). 
Anticipating Easter joy, today’s readings invite us to 
rejoice by being reconciled with God through 
repentance and the confession of our sins and by 
celebrating our coming home to be with our loving 
and forgiving God. 
 In the first reading, the Chosen People of God 
are portrayed as celebrating, for the first time in their 
own land, the feast of their freedom, by using wheat 
that had grown in the Promised Land. In today’s 
Responsorial Psalm (Ps 34), a rejoicing Psalmist 
invites us, “Glorify the Lord with me; let us together 
extol His Name!” In the second reading, St. Paul 
invites the Corinthian Christian community to rejoice 
because Jesus has reconciled them with God by his 
suffering and death. 
 Today’s Gospel celebrates the joy of the prodigal 
son on his “homecoming” where he discovers his 
father’s forgiving and overflowing love. It is also the 
story of the rejoicing of a loving and forgiving father 
who celebrates the return of his prodigal son by 
throwing a big party in his honor, a banquet 
celebrating the reconciliation of the son with his 
father, his family, his community, and his God. At 
the same time, by presenting a self-righteous elder 
brother, the parable invites us to avoid self-
righteousness and self-justification by imitating the 
repentant younger brother. Let us admit the truth that 
we are an assembly of sinful people, repentant, and 
now we are ready to receive God’s forgiveness and to 
experience Jesus’ Personal Presence in the Holy 
Eucharist as our loving and forgiving God. 
 Life messages: 1) Let us return to our 
Heavenly Father with repentant hearts: As 
prodigal children, we face spiritual famine all around 
us in the form of drug and alcohol abuse, fraud and 
theft in the workplace, murders, abortions and 
violence, premarital sex, marital infidelity and 
priestly infidelity, as well as in hostility between and 
among people. All of these evils have proliferated 
because we have been squandering God’s abundant 
blessings, not only in our country and in our families, 
but also in our personal lives. Hence, let us repent 
and return to our Heavenly Father’s home. 
 2) Holy Mass enhances our “pass over,” from 
a world of sin to a world of reconciliation. At 
every Mass, we come to our loving Heavenly 
Father’s house as prodigal children acknowledging 
that we have sinned (“I confess to Almighty God”). 
In the Offertory, we give ourselves back to the 
Father, and this is the moment of our surrendering 

Weekend of  
03/19-03/20 

SAT 
5:00PM 

SAT 
7:00PM 

SUN 
9:00AM 

SUN 
10:30AM 

SUN 
12:00PM 

SUN 
8:00AM 

1st Collection  $80.00 $452.00 $174.00 $550.00 $931.00 $282.00 

2nd Collection  $49.00 $88.00 $28.00 - $227.00 $50.00 

       



  

 

 
 

our sinful lives to God our Father. At the consecration, 
we hear God’s invitation through Jesus: “… this is My 
Body, which will be given up for you… this is the 
chalice of My Blood … which will be poured out for 
you…” (= ”All I have is yours”). In Holy Communion, 
we participate in the banquet of reconciliation, thus 
restoring our full relationship with God and our fellow 
human beings. 

REFLEXION 
 On this Laetare Sunday, what gives me 
reason to rejoice?  Do I sense the newness 
which GOD gives me as I seek to be new and 
improved in my own journey of faith?  Do I 
rejoice with others who have returned to the 
loving Abba Who awaits them?  Am I grateful 
and joyful to be an Ambassador of 
Reconciliation to others?  How can I better be 
such an Ambassador of Reconciliation to 
those whose paths I cross today, this week?  

PLEASE PRAY FOR THE SICK 
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PLEASE KEEP OUR PARISH OFFICE INFORMED 
ABOUT SICKNESS OR DEATH OF FAMILY MEMBERS 
OR NIGHBORS IN THE PARISH SO THAT OUR WHOLE 
COMMUNITY MAY REMEMBER THEM IN PRAYER 
AND EXTEND TO THEM OUR PASTORAL CARE. 

Elisa Naider 
Nina Colella 
Linda Hickey 
Emma Micara 

Dolores I. Buestan 
Juan Perez Perez 
Carmen Burgos 
Rita Caltabiano 

Joseph Caltabiano 

Christina Kealy 
Luis Ramos 

José Carmona 
Francisca Peña 

Adalgisa Espinosa 
Edgardo Hernandez 

Theresa Lungarelli 
Emma Micara 

William Romero Jr. 

********************************************************************** 

FOOD PANTRY 
Next distribution Friday April 8, 2022 from 

9:00AM to 10:00AM. Be respectful to follow social 
distancing guidelines. If in urgent need of food, 

please call the rectory for information. 

WORKSHOP for Ministers of Holy Communion, 
Lectors and Ushers. 

  The formation of the People of God and the Extraordinary 
ministers must therefore be different from any other 

educational endeavor. Liturgical formation "must be above 
all spiritual", without forgetting that it is also essential to 
have a knowledge of the rites and the different forms of 

prayer at Mass. Good liturgy is the product not so much of a 
good knowledge of the rubric but of a well-trained heart. 

Saturday April 30, 2022 at St. Edmund’s Prep High School 
located at 2474 Ocean Avenue Brooklyn NY 11229 from 
9AM-3:30PM . All those whishing to serve can register in 
the rectory by April 15. Any information call the rectory 

during  morning office hours. 

NEEDED for the Food 
Pantry delivery, (preferable 
men) once a month for at 
least 2 hours  (time will be 

confirmed 2 days before) Stipend and Food Provided.  
For information call Carol at (929) 466-2871 

EASTER PLANTS: Please be part of 

Easter Celebration and its beauty by donating Easter 
Plants in memory of your love one (Deceased/
Living). Envelopes are available in the church  
vestibule and in the rectory. Thank you for your 
generosity.  

Recollection Day 
 “Lent comes providentially to reawaken us, 

to shake us from 
lethargy.” Pope Francis. 
Get ourselves prepared 

during this Lent Season by 
making use of this 

opportunity given to us by 
being there on Thursday March 31 for one 
day with God. Starting with the Mass at 

8:30AM in the Church followed by Spiritual 
talk. 

Leisure Club new season 

opening 
Our social meetings take place in 
our Rectory basement during the 
hours of 11 A.M. to 3:30 P. M.  
Please take this as an invitation to 
come down.  We are closed for holidays, bad weather, 
etc. but our members are always notified in advance. 
Members like to play Pokeno, poker or just sit and chat 
with friends and neighbors.  We look forward to seeing 
you. Feel free to bring a friend(s).   
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Hoy celebramos el domingo de Laetare (que significa “alegrarse”). Al 
marcar el punto medio de la Cuaresma, nos permitimos mirar hacia 
adelante con gozosa anticipación de la resurrección de Jesús, incluso 
mientras continuamos con nuestras prácticas de oración, ayuno y 
limosna. En medio de estas prácticas penitenciales de Cuaresma, este 
día ofrece un recordatorio de que tenemos motivos para la esperanza. 
La parábola del hijo pródigo nos muestra cómo es la esperanza. Cuando 
el padre vio a su hijo descarriado, no vio al joven que tomó malas 
decisiones, desperdició su herencia y lo desobedeció. Lo miró con ojos 
de amor incondicional, regocijándose porque “estaba perdido y ha sido 
encontrado”. Así es como Jesús vio a los pecadores y recaudadores de 
impuestos, y así es como el Padre nos ve a nosotros, sus hijos e hijas 
descarriados, cuando nos volvemos a él en contrición y amor. Entonces, 
mientras continuamos con nuestras prácticas de Cuaresma, tomemos 
un tiempo para dar gracias por la bondad y la misericordia de Dios hoy, 
sabiendo que el Señor nos espera con los brazos abiertos cuando 
reconocemos nuestra pecaminosidad y confiamos en él para todo lo 
que es bueno. 

Is it me, or are some of the parables hard to figure out? The 

parable of the prodigal son is one we’ve heard over and over 

again, and resonates across ages and generations. Some of us 

may relate to the prodigal son and others to the dutiful brother. 

The parents and grandparents among us may have been in the 

father’s shoes at some point. What better time than Lent to 

reflect on what the story means to us at this point in our lives: 

Are we awaiting the return of a disaffected loved one? Are we in 

need of repenting for our own actions? The answer will be 

different for each of us, but we can rejoice in the fact that we 

are loved unconditionally by God wherever we are on our 

Lenten and life journeys. Our challenge is to open our hearts to 

that love; as we do so, we can’t help but be transformed and in 

turn share that love with others through friendship, service, and 

generosity. As St. Paul writes, “Whoever is in Christ is a new 

creation: The old things have passed away.” 

AS A DISCIPLE | GROW EVANGELIZE 

PARYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT 

PRAY, STUDY, ENGAGE, SERVE 

On Laetare Sunday, priests may wear rose-colored 

vestments as a symbol of joy. Carry this sense of joy 

into your day by placing roses at the table, bringing flowers to a 

friend, or calling someone with whom you’ve fallen out of touch. 

Today we celebrate Laetare (which means “rejoice”) Sunday. As we 

mark the midpoint of Lent, we allow ourselves to look ahead with 

joyful anticipation of Jesus’ resurrection, even as we continue our 

practices of prayer, fasting, and almsgiving. Amidst these penitential 

practices of Lent, this day offers a reminder that we have reason for 

hope. The parable of the prodigal son shows us what hope looks 

like. When the father caught sight of his wayward son, he did not 

see the young man who made bad choices, wasted his inheritance, 

and disobeyed him. He looked at him with eyes of unconditional 

love, rejoicing that “he was lost and has been found.” That’s how 

Jesus viewed the sinners and tax collectors, and how the Father 

views us, his wayward sons and daughters, when we return to him 

in contrition and love. So as we continue our Lenten practices, let’s 

take time to give thanks for the goodness and mercy of God today, 

knowing that the Lord awaits us with open arms when we 

acknowledge our sinfulness and rely upon him for all that is good.  

Fourth Sunday of Lent 
Written by  

THE 
FAITHFUL 
DISCIPLE Jos 5:9a,10-12 | 2 Cor 5:17-21 | Lk 15:1-3,11-32 

Cuarto Domingo de Cuaresma Escrito por 
EL  FIEL 

DISCÍPULO 

COMO DISCÍPULO | ORAR, ESTUDIAR, ENVOLVERSE, SERVIR EVANGELIZA 

ORANDO, INVITANDO, TESTIFICANDO, ACOMPAÑANDO 

¿Soy yo, o algunas de las parábolas son difíciles de entender? La 

parábola del hijo pródigo es una que hemos escuchado una y 

otra vez, y resuena a lo largo de las edades y generaciones. 

Algunos de nosotros podemos relacionarnos con el hijo pródigo 

y otros con el hermano obediente. Los padres y abuelos entre 

nosotros pueden haber estado en los zapatos del padre en algún 

momento. Qué mejor momento que la Cuaresma para 

reflexionar sobre lo que la historia significa para nosotros en 

este momento de nuestras vidas: ¿estamos esperando el 

regreso de un ser querido desafectado? ¿Necesitamos 

arrepentirnos de nuestras propias acciones? La respuesta será 

diferente para cada uno de nosotros, pero podemos 

regocijarnos en el hecho de que somos amados 

incondicionalmente por Dios dondequiera que estemos en 

nuestro viaje de Cuaresma y de vida. Nuestro desafío es abrir 

nuestro corazón a ese amor; al hacerlo, no podemos evitar ser 

transformados y, a su vez, compartir ese amor con los demás a 

través de la amistad, el servicio y la generosidad. Como escribe 

San Pablo, “Quien está en Cristo es una nueva criatura: las cosas 

viejas pasaron”. 

El domingo de Laetare, los sacerdotes pueden usar 

vestimentas de color rosa como símbolo de alegría. Lleve 

esta sensación de alegría a su día colocando rosas en la mesa, 

llevándole flores a un amigo o llamando a alguien con quien haya 

perdido el contacto. 

ACT 

GO 

CRECE ANDA 

ACTÚA 

Jos 5:9a,10-12 | 2 Cor 5:17-21 | Lc 15:1-3,11-32 

DOMINGO DE 
LAETARE 
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Activities for our Children: Read on this week readings. Remember God is Love. Enjoy!! 
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Each year Holy Spirit Church and 
the Diocese of Brooklyn engage 
in the Annual Catholic Appeal 
which supports Catholic programs 
throughout Brooklyn and Queens 

and affects the lives of countless individuals and families living in our neighborhoods 
in addition to benefitting our parish. 

How Does Our Parish Benefit? 
 In order for our parish to function, we need well-trained priests and deacons who 
can celebrate the sacraments and administer the parish. Without the $2.5 Million from 
the Appeal allocated to vocations, we would not have the clergy our parish needs.  
In our efforts to spread the Gospel of Christ we also have a responsibility as Catholics 
to minister to those who are ill, students in high schools and colleges as well as those 
who are imprisoned, just as Christ directed us to. The Appeal provides $1.9 million to 
ensure that chaplains bring the sacraments of the church to those who are ill, 
imprisoned or are studying in high school and college. 

Why is my participation important? 
 As followers of Jesus here at Holy Spirit Church, we understand our responsibility 
to our parish implies a responsibility to the diocese which unites us together with the 
entire Catholic community as the one body of Christ.    
When one part of the body does not participate, the entire body suffers and makes it 
harder to function. Likewise, your participation in this Appeal, over and above your 
regular Sunday offering, will determine the ability of  Holy Spirit Church to faithfully 
support the mission of Christ while also providing the needed support we receive as one 
parish, which is part of the larger Catholic Church.    

What is next for the Annual Catholic Appeal and how can we help? 
 Please join with us to respond as the Church of Christ together in Brooklyn and 
Queens through a pledge to the Annual Catholic Appeal today at 
AnnualCatholicAppeal.org or  text DONATE to 917-336-1255.  
Thank you and God bless you. 

 Cada año La Iglesia del 
Espíritu Santo y la Diócesis de 
Brooklyn se dedican a conducir 
La Campaña Católica Anual, la 
cual sostiene programas católicos 

a través de Brooklyn y Queens, teniendo efecto en las vidas de un sin 
número de personas y familias, además de beneficiar a nuestra parroquia. 

¿Cómo se beneficiará nuestra Parroquia? 

Para que nuestra parroquia funcione, necesitamos sacerdotes y diáconos bien capacitados 
que puedan celebrar los sacramentos y administrar la parroquia. Sin los $ 2.5 millones de 
la Campaña asignados a las vocaciones, no tendríamos los sacerdotes que nuestra 
parroquia necesita.   
 En nuestros esfuerzos por difundir el Evangelio de Cristo, también tenemos la 
responsabilidad como católicos de ministrar a los que están enfermos, a los estudiantes de 
las escuelas secundarias y universidades, así como a los que están encarcelados, tal como 
Cristo nos indicó. La Campaña proporciona $1.9 millones para asegurar que los 
capellanes lleven los sacramentos de la iglesia a aquellos que están enfer mos, 
encarcelados o están estudiando en escuela secundaria y universidad. 

¿Por qué mi participación es importante? 
Como seguidores de Jesús aquí en la Iglesia del Espíritu Santo, entendemos que nuestra 
responsabilidad hacia nuestra parroquia implica una responsabilidad hacia la diócesis que 
nos une con toda la comunidad católica como el único cuerpo de Cristo.  Cuando una 
parte del cuerpo no participa, todo el cuerpo sufre y dificulta su funcionamiento. 
Asimismo, su participación en esta Campaña, además de su ofrenda dominical regular, 
determinarán la capacidad de la Iglesia del Espíritu Santo para apoyar fielmente a la 
misión de Cristo, y al mismo tiempo ofrecer el apoyo necesario que recibimos como una 
parroquia, siendo parte de la Iglesia católica. 

¿QUÉ  SIGUE PARA La Campaña Católica Anual Y CÓMO PODEMOS AYUDAR? 
Únase hoy a nosotros para responder juntos como la Iglesia de Cristo en Brooklyn y 
Queens a través de un compromiso a la Campaña Católica Anual en 
AnnualCatholicAppeal.org o envíe un mensaje de texto con la palabra DONAR al 917-
336-1255.   
Muchas Gracias y que Dios le bendiga. 

 
The Annual Catholic Appeal 
seeks to raise a minimum of $8 
million to provide programs and 
ministries throughout the Diocese 
and support the local efforts of 
parishes like ours. 
 
The goal at Holy Spirit Church 
is $21,906.  
 
Once we exceed our goal, we 
will then receive 100% of all 
funds raised above this figure 
directly back to our parish. 

 
For questions regarding the An-

nual Catholic Appeal, or to 
schedule an appointment to 

make a gift to the parish, please 
contact the  

Parish Office – (718)436-5565 

 

Respond in Faith, 
Hope  

& Charity 

 
La Campaña Católica Anual busca 
recaudar un mínimo de 8 millones 
para proveer los programas y 
ministerios a lo largo de la Diócesis 
y apoyar los esfuerzos locales de las 
parroquias como la nuestra. 
 

La meta de la Iglesia del Espíritu 
Santo  es $21,906. 
 
Después de sobrepasar nuestra 
meta, recibiremos 100% de los 
fondos recaudados por encima de 
esta cifra directamente para 
nuestra parroquia. 
 

Para preguntas acerca de 

 la Campaña  
Católica Anual,  

o para hacer una cita para hacer 
una donación a la Parroquia, por 

favor de contactar la  
Oficina Parroquial – (718)436-5565 

 

Responder en 
Fe, Esperanza & 

Caridad 



  
 
 
 

Cuarto Domingo de Cuaresma 
27° de Marzo (Jos 5:9a,10-12 | 2 Cor 5:17-21 | Lc 15:1-3,11-32) 

 Tradicionalmente, el Cuarto Domingo de 

Cuaresma se llama Domingo Laetare (Domingo de 
Regocijo). Anticipando la alegría pascual, las lecturas 
de hoy nos invitan a regocijarnos reconciliándonos con 
Dios a través del arrepentimiento y la confesión de 
nuestros pecados y celebrando nuestro regreso a casa 
para estar con nuestro Dios amoroso y perdonador. 
 En la primera lectura, el Pueblo Elegido de Dios es 
retratado celebrando, por primera vez en su propia 
tierra, la fiesta de su libertad, utilizando el trigo que 
había crecido en la Tierra Prometida. En el Salmo 
Responsorial de hoy (Sal 34), un salmista gozoso nos 
invita: “Glorificad al Señor conmigo; ¡Alabemos juntos 
Su Nombre!” En la segunda lectura, San Pablo invita a 
la comunidad cristiana corintia a alegrarse porque Jesús 
los ha reconciliado con Dios con su sufrimiento y 
muerte. 
 El Evangelio de hoy celebra la alegría del hijo 
pródigo en su “regreso a casa” donde descubre el amor 
misericordioso y desbordante de su padre. Es también 
la historia del regocijo de un padre amoroso y 
perdonador que celebra el regreso de su hijo pródigo 
organizando una gran fiesta en su honor, un banquete 
que celebra la reconciliación del hijo con su padre, su 
familia, su comunidad y su Dios Al mismo tiempo, al 
presentar a un hermano mayor farisaico, la parábola 
nos invita a evitar el fariseísmo y la autojustificación 
imitando al hermano menor arrepentido. Admitamos la 
verdad de que somos una asamblea de personas 
pecadoras, arrepentidas, y ahora estamos listas para 
recibir el perdón de Dios y experimentar la Presencia 
Personal de Jesús en la Sagrada Eucaristía como 
nuestro Dios amoroso y perdonador. 
 Mensajes de vida: 1) Volvamos a nuestro Padre 
Celestial con corazones arrepentidos: Como hijos 
pródigos, enfrentamos hambre espiritual a nuestro 
alrededor en forma de abuso de drogas y alcohol, 
fraude y robo en el lugar de trabajo, asesinatos, abortos 
y violencia, el sexo, la infidelidad conyugal y la 
infidelidad sacerdotal, así como en la hostilidad entre 
las personas. Todos estos males han proliferado porque 
hemos estado derrochando las abundantes bendiciones 
de Dios, no solo en nuestro país y en nuestras familias, 
sino también en nuestra vida personal. Por lo tanto, 
arrepintámonos y volvamos a la casa de nuestro Padre 
Celestial. 
 2) La Santa Misa realza nuestro “paso”, de un 
mundo de pecado a un mundo de reconciliación. En 
cada Misa, venimos a la casa de nuestro amoroso Padre 
Celestial como hijos pródigos reconociendo que hemos 
pecado ("Me confieso ante Dios Todopoderoso"). En el 
Ofertorio, nos entregamos de nuevo al Padre, y este es 

el momento de nuestra entrega de nuestras vidas 
pecaminosas a Dios nuestro Padre. En la consagración, 
escuchamos la invitación de Dios a través de Jesús: “… 
esto es Mi Cuerpo, que será entregado por vosotros… 
este es el cáliz de Mi Sangre… que será derramada por 
vosotros…” (= ”Todo lo que tengo es tuyo"). En la 
Sagrada Comunión participamos en el banquete de la 
reconciliación, restaurando así nuestra plena relación 
con Dios y con nuestros semejantes. 
  

PARA LA REFLEXION  
En este domingo de Laetare, ¿qué me da motivos 
para alegrarme? ¿Siento la novedad que DIOS 
me da cuando busco ser nuevo y mejorado en mi 
propio camino de fe? ¿Me regocijo con otros que 
han regresado al amoroso Padre que los espera? 
¿Estoy agradecido y feliz de ser un Embajador de 
Reconciliación para otros? ¿Cómo puedo ser 
mejor un Embajador de Reconciliación para 
aquellos cuyos caminos cruzo hoy, esta semana? 
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TALLERES para Ministros  
Extraordinarios 

La formación litúrgica “debe ser 
sobre todo espiritual”, sin obviar 
que también es esencial tener un 
conocimiento sobre los ritos y las 

diferentes formas de la oración de la Misa.  
Sábado 30 de Abril del 2022 en la escuela de St. 

Edmund’s Prep High School localizada en el 2474 
Ocean Avenue Brooklyn NY 11229 de 9AM-3:30PM. 
Todos los que deseen servir pueden venir a registrarse 

en la rectoría hasta el 15 de Abril. Para mas 
información favor de llamar durante las horas de 

oficina de la mañana. 

SE NECESITAN 
para recibir le entrega de  la 
despensa de alimentos una 
vez al mes (de preferencia Hombres) por al menos 2 
horas (se confirmara la hora y fecha 2 días antes) 
estipendio y comida de gratificación. Para información 
llamar a Carol al (929) 466-2871. 

********************************************************************** 

Estimado Adulto Mayor o 
Retirado:Todos son bienvenidos  
a nuestras reuniones sociales del 
Leisure Club que tienen lugar en el 
sótano de la rectoría de 11AM a 

3:30PM. Cerramos por feriados y mal tiempo etc. Sin 
embargo se les notifica con tiempo. Esperamos verle 
pronto. Siéntase libre de traer un amigo o amigos.  
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Please Patronize. 
The Sponsors Who Appear On This Page.  
It Is Through Their Support 
That This Bulletin Is Made 
Possible. Business Owners 
Interested In Advertising 

Please Cut Out This “Thank You Ad” and 
Present It The Next Time You Patronize 

One of Our Advertisers 

 
 

Thank you for Advertising in our Church Bulletin. 
I am patronizing your business because of it! 

Grow your Business, 
Advertise Here 

Support your Church 
and Bulletin. 

Call (718) 436-5565 
 

Jenny’s Flower 
(917) 501-6873*(718) 266-0455 

1203 86th Street, Brooklyn 
 

Grow your Business, 
Advertise Here 

Support your Church 
and Bulletin. 

Call (718) 436-5565 

MISA MENSUAL de Nuestra Virgen de Guadalupe 
cada segundo Jueves del mes, próxima misa 12 de 
Mayo, 2022 a las 7:00PM.  
ROSARIO MENSUAL de Nuestra 
Virgen de Guadalupe. Todos los 
Sábados a las 5:30PM y será transmitida 
en vivo por nuestra página de Facebook 
“Holy Spirit R. C. Church” y exhortamos 
a mantener una cadena de oración.   

Despensa de Alimentos 

Próxima distribución  Viernes 8 de Abril, 2022 de 9:00AM-
10:30AM, respetando el distanciamiento social se mantendrá 6 

pies entre personas. Si necesita alimento con emergencia llame a 
la rectoría para más información.  

********************************************************************** 

CURSILLISTAS:  
Jueves de 7:00-8:00 PM Sótano de la Rectoría. 
ACCION CATOLICA NUEVA VIDA: 
Viernes en el Sótano de la Iglesia de  7-9 PM. 
DIVINA MISERICORDIA: Coronilla 
Viernes de 7:00-8:30 PM Sótano de la Rectoría. 

ESCUELA BÍBLICA:  
Martes 7:00-9:00 PM en el sótano de la Iglesia. 

CLASES BIBLICAS DE APOLOGETICA:  
Miércoles 7:00-9:00PM sótano de la rectoría. 

********************************************************************** 
Primer Viernes del Mes: 
 6:30PM Rosario al Sagrado Corazón de Jesús 
7:00PM hora Santa.  
8:00PM Misa al Sagrado Corazón de Jesús. 

PLANTAS PARA PASCUA  Por favor sea 
parte de la Celebración de Pascua y de su 
belleza donando plantas para la Pascua para 
recordar a un ser querido o por una 
intención especial. Los sobres están 
disponibles en el vestíbulo de la iglesia o en 
la oficina. Gracias por su generosidad. 

RECONCILIACION DE CUARESMA 
“La Cuaresma viene providencialmente para 

despertamos, para sacudirnos del letargo”. Papa 
Francisco. Preparemos en esta temporada de Cuaresma 

aprovechando esta oportunidad de tener esta charla 
espiritual el JUEVES 31 de Marzo y VIERNES 1 de 

Abril a las 7PM.  

CONFESIONES 
*Confesiones en Español 
durante los días de retiro.  

*En Ingles Lunes de 
Reconciliación 11 de Abril.  

VIA CRUSIS: Viernes después de la misa de 8:30 AM 
en Ingles en la Capilla y 7:00PM en español en la Iglesia. 

Día de Ayuno y Oración 
Sábado 2 de Abril, de 9:00AM a 3:00PM 

Patrocinado por el Grupo de Oración Acción Católica 
Nueva Vida en el sótano de la Iglesia. 

HORARIO DE SEMANA SANTA 2022 
DOMINGO DE RAMOS, 10 de Abril  
Sábado: 5:00PM Ingles, 7:00PM Español 
Domingo:  8:00 AM NO HABRÁ MISA EN ESTA FECHA 
    9:00 AM Misa en Ingles 
   10:30 AM Misa Coreana  
  12:00 PM Misa en Español  
Lunes 11 de Abril 
Confesiones:  4:00PM-9:00PM (Ingles y Español) 
JUEVES SANTO, 14 de Abril 
8:00PM Misa Bilingüe de la Cena del Señor  
VIERNES SANTO, 15 de Abril Fast & Abstinence Veneration of the Cross            

10:00 AM Way of the Cross /Via Crusis. Starting at St. Rose of Lima Church. 

Celebración de la Pasión del Señor 
*3:00PM Ingles 
*7:00PM Español  
SABADO DE GLORIA, 16 de Abril 
8:00PM Vigilia Pascual, Misa Bilingüe  
DOMINGO DE PASCUA, 17 de Abril: Horario Regular de Misas 

  8:00 AM Misa en Español  
  9:00 AM Misa en Ingles 
10:30 AM Misa Coreana  
12:00 PM Misa en Español 

 


